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se af at afvige ville være til skade for EU- 
TELSAT. 

e) Signatarrådet kan ligeledes, hvor ganske 
særlige omstændigheder gør det berettiget, 
godkende, at der afviges fra den i para- 
graf b), stk. ii) i nærværende artikel be- 
skrevne politik, forudsat at alle de følgen- 
de betingelser er opfyldt: 
i) signatarrådet er overbevist om, at 

en undladelse af at afvige ville være 
til skade for EUTELSAT; 

ii) signatarrådet afgør, at EUTELSAT 
burde være i stand til at sikre pa- 
tentbeskyttelse og lignende beskyt- 
telse i ethvert land, og 

iii) den pågældende kontrahent ikke er 
i stand til eller villig til at sikre en 
sådan patentbeskyttelse eller lignen- 
de beskyttelse inden for den passen- 
de tidsfrist. 

f) I de tilfælde, hvor EUTELSAT har er- 
hvervet rettigheder til intellektuel ejen- 
domsret ved overdragelse fra INTERIM 
EUTELSAT i henhold til artikel 3 i drifts- 
overenskomsten, eller på anden måde end 
i henhold til paragraf c) i nærværende 
artikel, skal EUTELSAT efter anmodning, 
og forudsat at EUTELSAT har ret til at 
gøre dette: 
i) fremlægge eller få fremlagt en så- 

dan intellektuel ejendomsret for en- 
hver deltager eller Signatar uden ve- 
derlag, bortset fra at en sådan delta- 
ger eller Signatar skal godtgøre EU- 
TELSAT enhver betaling, der af 
EUTELSAT er ydet trediemand for 
udøvelsen af denne ret til fremlæg- 
gelse; 

ii) give tilladelse til enhver deltager 
eller Signatar til at fremlægge eller 
få fremlagt for andre personer in- 
den for en deltagers jurisdiktion 
samt til at anvende, bemyndige eller 
få bemyndiget disse andre personer 
til at anvende en sådan intellektuel 
ejendomsret. I de tilfælde, hvor en 
sådan anvendelse er forbundet med 
EUTELSAT-satellit-afsnittet eller 
jordstationer, der har adgang til det- 
te, skal tilladelsen være uden veder- 
lag; og i de tilfælde, hvor anvendel- 
sen sker til andet formål, skal tilla- 
delsen gives på antagelige og rimeli- 
ge vilkår og betingelser, der skal af- 

gøres mellem brugeren og EUTEL- 
SAT eller en anden indehaver, af 
den intellektuelle ejendomsret eller 
enhver anden behørigt bemyndiget 
enhed eller person, der har en ejen- 
domsmæssig interesse deri, bortset 
fra at en sådan deltager eller signa- 
tar skal yde godtgørelse til EUTEL- 
SAT for enhver betaling, der af EU- 
TELSAT er ydet til trediemand for 
retten til at give en sådan tilladelse. 

g) EUTELSAT skal holde enhver deltager og 
Signatar, der anmoder om det, underrettet 
om tilgængeligheden og generelle karakter 
af al intellektuel ejendomsret, der i hen- 
hold til paragraf c), stk. i), eller paragraf 
f), stk. i), i nærværende artikel er fremlagt 
for EUTELSAT. 

h) Fremlæggelsen og anvendelsen af samt 
vilkårene og betingelserne for fremlæggel- 
se og anvendelse af al intellektuel ejen- 
domsret, til hvilken EUTELSAT har er- 
hvervet rettigheder, skal ske på ikke dis- 
kriminerende grundlag som mellem delta- 
gere og signatarer og andre personer, til 
hvem der måtte blive givet rettigheder el- 
ler ske fremlæggelse i medfør af nærvæ- 
rende artikel. 

Artikel 19 
Ansvar 

a) Hverken EUTELSAT eller nogen Signatar 
eller nogen medarbejder hos nogen af 
dem, når denne udfører sine funktioner 
inden for grænserne for sin beføjelse, eller 
nogen repræsentant ved EUTELSAT's 
møder skal være ansvarlig over for nogen 
deltager eller over for nogen Signatar eller 
over for EUTELSAT som følge af nogen 
afbrydelse, forsinkelse eller fejlbehæftet 
funktion i forbindelse med telekommuni- 
kationstjenester, der ydes eller skal ydes i 
henhold til konventionen eller driftsover- 
enskomsten, og der skal ej heller anlægges 
nogen sag om skadeserstatning mod dem 
på grund af en sådan afbrydelse, forsin- 
kelse eller funktionsfejl. 

b) En Signatar eller en medarbejder hos EU- 
TELSAT eller hos en Signatar, som har 
handlet inden for rammerne og grænserne 
for sin beføjelse, og som ved en endelig 
kendelse afsagt af en kompetent voldgifts- 
domstol eller ved en afgørelse godkendt 


